Mesures de la probabilité d’occurrence d’événements d’exposition
(adaptation du tableau 3 d’ISO 20426:2018, et outil 3.3 du manuel de ’OMS, 2016)

Probabilité (P)

1 Trés improbable

Ne s’est pas produit par le passé et il est trés improbable qu'il se produise
dans les 12 prochains mois (ou toute autre période raisonnable).

Moins d'une fois par
an

Ne s’est pas produit par le passé, mais peut se produire dans des

2 |Improbable circonstances exceptionnelles dans les 12 prochains mois (ou toute (E{J\);]c:lf);?nnel
autre période raisonnable).
A pu se produire par le passé ou peut se produire dans des Accidentel (1 fois
3 |Possible circonstances normales dans les 12 prochains mois (ou toute autre tous les 3 mois)
période raisonnable).
A été observé par le passé ou est susceptible de se produire dans des
4  |Probable circonstances normales dans les 12 prochains mois (ou toute autre Régulier (mensuel)

période raisonnable).

5 |Presque certain

A souvent été observé par le passé ou se produira presque certainement
dans les 12 prochains mois (ou toute autre période raisonnable).

Permanent
(hebdomadaire)

Mesures des conséquences ou de la gravité de I'incidence
(tableau 2 d’ISO 20426:2018, et outil 3.3 du manuel de ’'OMS, 2016)

Exemples danger

Gravité (G)

1 Insignifiant Danger ou événement dangereux ayant pour conséquence aucun effet ou
des effets négligeables sur la santé comparés aux niveaux habituels.
Danger ou événement dangereux qui pourrait avoir pour conséquence des

2 |Mineur effets mineurs sur la santé (par exemple des symptdmes passagers Escherichia coli
comme une irritation, de la nausée, un mal de téte).
Danger ou événement dangereux qui pourrait avoir pour conséquence des Salmonelles

4 |Modere effets ponctuels sur la santé ou une maladie bégnine (par exemple une '

odéré ; o : . . ; A staphylocoques,

diarrhée aigué, des vomissements, une infection des voies respiratoires Clostridium
supérieures, un traumatisme mineur).
Danger ou événement dangereux qui pourrait avoir pour conséquence une
maladie ou blessure (par exemple paludisme, schistosomiase, Virus hepatite A,

8 |Majeur trématodoses alimentaires, diarrhée chronique, problémes respiratoires, Giardia intestinalis,
troubles neurologiques, fracture osseuse) ; ET/OU peut conduire a des leptospires,
actions en justice ou a des problemes juridiques ; ET/OU étre dii a un non- | Schistosoma spp.
respect grave de la réglementation.




Danger ou événement dangereux qui pourrait avoir pour conséquence une
maladie ou blessure grave, ou méme la mort (par exemple

16 [Catastrophique empoisonnement grave, perte des extrémités des membres, brilures Legionella spp
graves, noyade) ; ET entrainera une enquéte approfondie de I'organisme
de réglementation avec probabilité de poursuites.

Source : WHO 2022 Sanitation safety planning - Second edition

Rmgq : cette grille est appliquée pour le risque résiduel aprés la prise en compte des mesures de maitrise => Mesures
supplémentaires a partir d'un risque élevé

Matrice d'évaluation semi-quantitative des risques (OMS 2016)

Gravité (G)

1 - Insignifiant 2 - Mineur 4 - Modéré 8 - Majeur 16 - Catastrophique
1 - Trés improbable 4 8 16
2 - Improbable 8 16 32
3 - Possible 12 24
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4 - Probable 8 16 32
5 - Presque certain 10 20
Cote de risque R = PxG <6 7-12 13-32 > 32

Niveau de risque Risque modéré Risque élevé Risque trés élevé

Evaluation de mesures de maitrise et cotation du risque résiduel

Evaluation quantitative du risque résiduel :

Cette appréciation « quantitative » du risque résiduel repose sur la cotation de I'efficacité de la mesure de maitrise selon une
matrice.




Efficacité de la mesure de maitrise

Cotation proposée

Les mesures de maitrise sont inexistantes ou existent mais ne sont pas efficaces ==> Niveau de maitrise

faible 1
Des mesures de maitrise existent mais sont moyennement efficaces et leur suivi n'est pas suffisant pour

s'assurer de leur efficacité ==> Niveau de maitrise moyen 2
Lensemble des mesures de maitrise existent et sont efficaces ==> Niveau de maitrise fort

Lensemble des mesures de maitrise existent (adaptées/efficaces et suivies avec enregistrement/revue et

amélioration le cas échéant) ==> Niveau de maitrise trés fort 12

Cotation du risque résiduel

Modaltés de caloud du risque résiduel Cotation @ risgue recdeel




Cause de I'événement dangereux Voies Populations el SEEL | AN ED Points de controéle / Suivi de la
ID Dangers Evénements dangereux . g o e p . P[1] | G[2] |de risque Mesures de maitrise (préventive et corrective) des MM risque S Commentaires
affectant sa fréquence ou sa gravité |d'exposition | exposées e e mesure de maitrise
initial [3] résiduel
Production des EUT
- Surveillance médicale adaptés et  jour - Formation et sensibilisation des agents
Activités en relation avec la - Vaccinations contre certaines maladies a jour aux risques sanitaires et aux consi gnes
Contamination s . manipulation et I'entretien des Contact . - Contrdle et élimination a la source de certains risques par le sque 9
1 | microbiologique de Exposition a des contaminants équipements qui traitent ou cutanéo- Opérateurs 5 8 recensement des industriels et des activités a risques raccordées 12 de sécurite
X 9iq chimiques et microbiologiques quip a . STEP : q - Procédures et consignes sécurité sur  |Les opérateurs sont exposés aux risques biologiques et
I'eau contiennent des eaux usées brutes ou | muqueux (ICPE rubriques 2730 ou 2731 ou 3650) e ey o . A
des boues dans la STEP - Procédures d'opération et de sécurité existants et connus par les les activités a risque affichées sur la cr_nmlque§ du fait de_leur travail dans la ST.EU'
opérateurs STEP L'installation d'un traitement complémentaire
P - — n'induit pas plus de risques professionnels.
Activités en relation avec la - Surveillance médicale adaptée et a jour ;;E)(()rrrizaﬂgg g;zﬁgisr fs'l';taggz ggss?gr?gés Dans le cas du nettoyage avec jet d'eau haute
manipulation et entretien des - Vaccinations contre certaines maladies a jour de sécﬁrité 9 pression, le risque provient e'sselntlellement de ce
Contamination équipements qui traitent ou Contact - Contrdle et élimination a la source de certains risques par le - Procédures et consianes sécurité sur qui est nettoyé (surface des eqUIpem_ents) que de
2 mci)cr:bioloa ioue ge |Exposition a des contaminants | contiennent des eaux usées traitées cutljtariéco- Opérateurs 2 8 16 recensement des industriels et des activités a risques raccordées 12 les activités  risque e?ffichées surla la qualité de 'eau utilisée (Usage du jet d'eau,
o 919 chimiques et microbiologiques | (EUT) dans la STEP - traitement oo |STEP (ICPE rubriques 2730 ou 2731 ou 3650) STEP a INRS, 2013).
tertiaire, telles que I'entretien et q - Procédures d'opération et de sécurité existants et connus par les - Surveillance analytique de la qualité de ) | L
nettoyage des équipements (boite & opérateurs l'oau traitée ot pilota qe de I'instgllation ‘I'_es dangers sont évalués avec une probabilité
crépines, turbidimeétre,...) - Production d'EUT de trés bonne qualité (qualité usages internes) p 9 Presqqe celrtaln (5) dans le cas ou ily aune
REUT Box exposition directe aux eaux usées brutes ou
- Identification des zones a risque bioaérosols (Station d’épuration des - Formation et sensibilisation des agents |Poues et avec une probabilité "Improbable” (2)
Contamination Nettovage des équipements qui eaux usées. Prévention des risques biologiques, ED 6152, INRS, aux risques sanitaires et aux consignes |dans le cas ot il s'agit d'une exposition aux EUT
S Inhalation d'aérosols contaminés oyag quip a ) Opérateurs 2013) de sécurité de trés bonne qualité provenant de la filiere REUT
3 | microbiologique de e contiennent ou traitent des EU Brutes | Inhalation 5 16 S . S 12 7 A . P Box
l'eau (i.e. Legionella) lors des activités de nettoyage ou boues STEP - Utllllsa_tlon dg; EPI adaptes pour chaque aCtIYIt§ arisque, en - Proce_:d_ures e@ consignes sécurité sur .
particulier, suivi de consignes du porte d'EPI si risque aérosols les activités a risque affichées sur la i . L
- Surveillance médicale adaptée STEP Les dangers sont évalués avec une gravité
Identification d . bioad s (Station d'é tion d "majeur" (8) dans le cas ou la voie d'exposition est
- ldentilication ¢es zones a risque bioacrosols (Station d'épuration des . I par contact cutané ou ingestion (accidentelle) et
28111; usées. Prévention des risques biologiques, ED 6152, INRS, - Formatlon et Sin.SIbIhStatlon des ggents avec une gravité "catastrophique” (16) dans le cas
Contamination Inhalation d'aérosols contaminés Nettoyage des équipements qui Opérateurs - Utili)sation des EPI adaptés pour chaque activité a risque, en ﬁgxsgiﬁﬁte; Sanfales & atx consianes o la voie d'exposition est par inhalation du fait du
4 | microbiologique de L contiennent ou traitent des EU Inhalation P 2 16 32 L = ptes p q \ . que, 12 A . P risque de légionelle.
l'eau (i.e. Legionella) lors des activités de nettoyage Traitées STEP pamcul!er, suivi qe'con3|gnes fiu porte d'EPI si risque aérosols - Procgd_ures e? consignes sécurité sur
- Surveillance médicale adaptée les activités a risque affichées sur la
- Production d'EUT de trés bonne qualité (Qualité pour usages STEP
internes)
Remplissage des camions hydrocureurs _
- Utilisation des EPI adaptés pour chaque activité a risque
- Utilisation d'EUT de trés bonne qualité (qualité usages internes) La probabilité de risques d'éclaboussures lors du
Contamination . s o ) } Contact Opérateurs -Appllqatlon de§ consignes de sécurité par les agents et les - Formation et sensibilisation des agents |remplissage est estimée comme "Improbable” (2).
N . " Risques d'éclaboussures et Mauvaise installation de la tuyauterie . entreprises extérieures : =t ° ) N
5 | microbiologique de d'égouttures lors du chargement |de pompage cutanéo- STEP et/ou 2 8 16 - Existence d'un plan de prévention et d'un mode opératoire : 12 aux risques sanitaires et aux consignes | La probabilité de retrouver des pathogenes dans
l'eau 9 9 pompag muqueux hydrocurage o P p . Wz per ’ de sécurité une EUT de trés bonne qualité est également
- Vérification par inspection visuelle de I'état des flexibles avant A . S o " "
chaque utilisation - Procédures et consignes sécurité sur | estimée comme "Improbable” (2)
- Inspection visuelle et contréle du remplissage les activités a risque affichées sur le
Contaminati Contact Opérat carnet de bord de I'nydrocureur
6 m?(;:gil')roa :oze de Temps de séjour important dans |Report d'intervention du camion ctﬁg:go_ S'FI')E?:;;E 2 8 16 - Protocole de remplissage, vidange et nettoyage des camions pour 12
N gl les camions hydrocureurs hydrocureur éviter la reviviscence microbienne dans les citernes
I'eau muqueux hydrocurage
Usage hydrocurage _
- Utilisation des EPI adaptés pour chaque activité a risque, en
particulier, suivi de consignes du porte d'EPI si risque aérosols
- Utilisation d'EUT de bonne qualité (qualité usages internes)
. . . - Application des consignes de sécurité par les agents et les
pgzl:]‘i/:ésrﬁergfn‘;?;iia;:ﬁné ?jz ropérateur prestataires, notamment application de la consigne interne de sécurité - Surveillance analytique de la qualité
’ "utilisati jet d' 3 ion" d'eau usée traitée (suivi de routine
Contamination Inhalation d'aérosols contaminés |avec la source d'exposition (position YE;S;";:'::E‘?&"; ajlitcgees:ése:%ztr? ;rglsusrl]o:qo de opératoire - ( )
7 r'mcrotlnologqu'Je de |[lors dfa I'utilisation du jet haute dAe Iopgratgur au-dessus QU“rega_lrd de |[Inhalation Opérateurs 3 16 - Suivi des consignes opératoires : Etablissement d'une distance 12 - Procédures et consignes sécurité sur
I'eau (i.e. Legionella) |pression téte), éjection de la buse a l'intérieur o AN PO - . les activités a risque affichées sur le
du regard, retournement de la buse minimale de secur[te pour redmrg I'exposition, ne mettre la pression S bood dq il
"effet boomerang", rupture du flexible que lorsque le repere flexible a d|§paru d'ans lfa coIIectAeL‘Jr et falre carnet de bord de Thydrocureur La probabilité de retrouver des pathogenes dans
chuter la pression dés que le repére flexible réapparait a la fin de ) ) une EUT de trés bonne qualité est estimée
lintervention, utilisation de rallonges permettant de positionner la buse - Planning de maintenance - Carnetde |/ o "Improbable” (2). Néanmoins, le curage
depuis le regard extérieur et d'un dispositif anti-&jection bord propre & I'hydrocureur et placé sous | ;- parois du réseau d'assainissement éleve la
- Inspection visuelle a des intervalles réguliers des flexibles laas;eusrgfInasfrzlrlwltsem?seslii:lde‘liﬁfrgpr:weazg?ws probablité de retrouver des pathogénes dans les
e P, o vapeurs et /ou égouttures.
entre les différentes équipes et faciliter
les opérations de maintenance. La probabilité du risque d'inhalation lors des
- Utilisation des EPI adaptés pour chaque activité a risque, en ) . I activités d'hydrocurage est estimée comme
particulier, suivi de consignes du porte d'EPI si risque aérosols aE)(():'ri];aﬂgrs] zgzﬁgﬁglﬁfgﬂ ggrs]s?gﬁgés "Possible" (3), du fait qu'il peut y avoir des
- Application de la consigne interne de sécurité VEF "utilisation de jet de sécﬁrité : 9 accidents lors de la manipulation des flexibles.
. . . d'eau a haute pression” e
Mauvaise manipulation de . 1 . . , . . - Formation spécifique du personnel
Contamination Projection d'éclaboussures et I'équipement, proximité de l'opérateur |Contact : gﬁ'“s/tle dn:sec(:)lrjlgi pLaenS%Zg; \i/reenst'_ogtzgﬁsir;::g:te d'oupr?é?jtic:{:nce attitré et prestataires a I'utilisation des
8 | microbiologique de |d'égouttures contaminées lors de |avec la source d'exposition (position  |cutanéo- Opérateurs 3 8 24 minimale de sécSrité our réduiré l'exposition. ne mettre la pression 12 jets hautes pression alimentés par des
I'eau I'utilisation du jet haute pression |de I'opérateur au-dessus du regard de |muqueux P p ! P eaux usées traitées

téte), rupture du flexible

que lorsque le repére flexible a disparu dans le collecteur et faire
chuter la pression dés que le repére flexible réapparait a la fin de
I'intervention, utilisation de rallonges permettant de positionner la buse
depuis le regard extérieur et d'un dispositif anti-éjection

- Inspection visuelle a des intervalles réguliers des flexibles




Niveau

Efficacité |Niveau de

ID Dangers Evénements dangereux Lt Gl eve e dangereu)_( oy V0|e§ . Populat[ons P[1] | G[2] |derisque Mesures de maitrise (préventive et corrective) des MM risque el il _Su_wn EBIE Commentaires
affectant sa fréquence ou sa gravité |d'exposition | exposées initial 3] résiduel mesure de maitrise
- Surveillance analytique de la qualité
d'eau usée traitée (suivi de routine)
:gonrimlirlﬁaélon aunpriei deisnilvrei]raln; sur Iesritnjte\rlventlior:\s" tion et - Formation et sensibilisation des agents
Contamination Inhalation d'aérosols contaminés Présence de riverains & proximité de baI‘i)spa C: dc; la e;)rt]:g (zsg uees de?:hl?ti) € securite avec signalisation & aux risques sanitaires et aux consignes |La probabilité d'inhalation vis-a-vis de riverains est
9 | microbiologique de |lors de I'utilisation du jet haute la zone de hydrocurage p Inhalation Riverains 2 16 32 _ Intergiction d'accss au(i arsonnes étrangeres aux opérations de 12 de sécurité : "improbable” (2), parce que leur temps
l'eau (i.e. Legionella) |pression 4 g curage P 9 P - Formation spécifique du personnel d'exposition est tres réduit
Utilgi;sation d'EUT de bonne qualité (qualité usages internes) atlitré et prestataires a I'uilisation des
B q q 9 jets hautes pression alimentés par des
eaux usées traitées
Vidange et nettoyage de la cuve du camion hydrocureur
Contamination Eclaboussures et égouttures Ié:u?zzgeusclfrmf: ;?;l:el;zzléi ((jses ui Contact - Utilisation des EPI adaptés pour chaque activité a risque i i ité
10 |microbiologique de  |contaminées lors de la vidange s f Al | cutanéo- Opérateurs 5 8 ; ) ptes pou au 1sque 12 - Surveillance analytique de la qualité
l'eau de la cuve du camion a'ete cure dans le réseau muqueux - Existence d'un plan de prévention et d'un mode opératoire d'eau usée traitée (suivi de routine) Le danger est &valué avec une orobabilité
d'assainissement) - Formation et sensibilisation des agents |, 9 e : p s
aux risques sanitaires et aux consignes Eresque certain” (5) car il y a une exposmoq
de sécurité - directe aux eaux usées brutes ou boues (le risque
N Formation.spécifique du personnel vient de ce qui a été curé). Activité habituelle : Il
attitré et prestataires a I'utilisation des n'y a pas de sur-risque par rapport & l'utilisation
c jets hautes pression alimentés par des d'eau potable pour le hydrocurage.
ontamination Inhalation d'aérosols contaminés S PR Lo - Utilisation des EPI adaptés pour opération de nettoyage eaux usées traitées
11 |microbiologique de |lors de I'utilisation du jet haute Activité qui est réalisée a proximité Inhalation Opérateurs 5 16 - Existence d'un plan de prévention et d'un mode opératoire 12

l'eau

pression

des cuves contaminées

- Utilisation d'EUT de bonne qualité (qualité usages internes)




[1] Probabilité (P)
1Trés improbable
2lmprobable
3Possible
4Probable
5Presque certain

[2] Gravité (G)
1Insignifiant
2Mineur

4Modéré

8Majeur
16Catastrophique

[3] Efficacité

1. Les mesures de maitrise sont inexistantes ou existent mais ne sont pas efficaces ==> Niveau de maitrise faible

2. Des mesures de maitrise existent mais sont moyennement efficaces et leur suivi n'est pas suffisant pour s'assurer de leur efficacité ==> Niveau de maitrise moyen

4. L'ensemble des mesures de maitrise existent et sont efficaces ==> Niveau de maitrise fort

12. L'ensemble des mesures de maitrise existent (adaptées/efficaces et suivies avec enregistrement/revue et amélioration le cas échéant) ==> Niveau de maitrise trés fort



Cause de I'événement dangereux Voies Populations reas S0l LI UG
ID Dangers Evénements dangereux s 9 oy s pulati P [1]| G [2] |de risque Mesures de maitrise (préventive et corrective) des MM risque Points de contréle / Suivi de la mesure de maitrise Commentaires
affectant sa fréquence ou sa gravité |d'exposition | exposées initial 131 résiduel
Remplissage des balayeuses
- Rempllg_sag_e des camions a partir dlune bornela\{ec S|gnalet|que_EUT - Surveillance analytique de la qualité d'eau usée traitée
- Sensibilisation des opérateurs aux risques sanitaires et aux consignes (suivi de routine)
, 919 d'égouttures lors du remplissage |de raccordement/soutirage P u e P p 9 aux risques sanitaires et aux consignes de sécurité en p 9 p
de l'eau muqueux - Utilisation des EPI adaptés Vot " (2).
o o N . o cas d'utilisation d'EUT
- Eau traitée de qualité B minimisant les risques sanitaires
Utilisation des balayeuses
- Pas d'utilisation a proximité des établissements et des zones sensibles - Surveillance analytique de la qualité d'eau usée traitée
Contamination - Panneaux / autocollants d'avertissement sur l'utilisation d'EUT disposés (suivi de routine)
m(')crob'olo iue Présence de riverains/ passants & Riverains et sur les véhicules - Controéle de I'affichage sur les véhicules La probabilité d'exposition vis-a-vis de riverains
4 dei I'ealIJ (i glqu Inhalation d'aérosols contaminés rr ximité de | 'VZ rn' d‘irF:t rvention Inhalation v r'“ 2 16 - Horaires adaptés pour une intervention en dehors d'une forte 12 - Vérification du mode et de la fréquence de et passants est "improbable" (2), parce que leur
Le 'onellé . pro ¢ dela zone erventio passants fréquentation des voies communication par la Ville sur I'utilisation des EUT temps d'exposition est trés réduit
gl ) - Pas d'utilisation de jet haute pression - Vérification du planning d'intervention en fonction de la
- Utilisation d'EUT de qualité B minimisant les risques sanitaires météorologie
- Surveillance analytique de la qualité d'eau usée traitée
- Consignes opérateurs avec interdiction de pulvériser EUT sur des (suivi de routine)
Contamination o o ) o ‘ Contact o fontaines d'eau potable extérieures, des véhicules, des batiments - Formation et sensibilisation des agents aux risques La probabilité d'exposition vis-a-vis de riverains
microbiologique |Inhalation d'aérosols contaminés |Présence de riverains/ passants a . Riverains et - Consignes opérateurs pour empécher la surpulvérisation (overspray) et sanitaires et aux consignes de sécurité " "
5 ) : AN N " - cutanéo- 2 16 ) . ’ \ 12 . P . T et passantsest "improbable" (2), parce que leur
de l'eau (i.e. par surpulvérisation proximité de la zone d'intervention passants la formation de flaques ou le ruissellement important de I'EUT sur la zone - Formation spécifique des opérateurs a I'utilisation des \ . JOP
. muqueux A . . . X ) temps d'exposition est trés réduit
Legionella) d'utilisation jets hautes pression alimentés par des eaux usées
traitées
On doit limiter le temps de stockage des EUT
antanjlnat!on Reviviscience microbienne dans Temp; de stoc_kage |mport_ant entre Conta’ct ) - Prqtocole de r_empllssa_ge ((empllr si possible juste avant' | utlllgaflon -au Vérification des opérations de vidange et remplissage daqsl la cuve dg camion afin d ewter la
6 | microbiologique - deux interventions ou camions non cutanéo- Opérateurs 2 8 maximum la veille au soir), vidange et nettoyage des camions (a I'EUT) 12 reviviscence microbienne. Les camions sont
, les camions ) . - o ) d dans le carnet de bord ; e
de l'eau vidangés muqueux pour éviter la reviviscence microbienne dans les cuves remplis quelques heures avant utilisation et
vidangés, nettoyés a la fin de chaque opération.
Vidange et nettoyage de la cuve du camion
Le danger est évalué avec une probabilité
"Presque certain” (5) car il y a une exposition
Contamination Eclaboussures et égouttures La cuve du camion contient des eaux |Contact - Utilisation des EPI adaptés pour chaque activité a risque - Formation et sensibilisation des agents aux risques directe aux eaux souillées (le risque vient de ce
7 |microbiologique |contaminées lors de la vidange |usées traitées et des eaux souillées cutanéo- Opérateurs 5 8 - Existence d'un plan de prévention et d'un protocole de vidange et 12 sanitaires et aux consignes de sécurité: qui a été lavé). Activité habituelle : Il n'y a pas de
de l'eau de la cuve du camion par le lavage de la voirie muqgueux nettoyage sur-risque par rapport a 'utilisation d'eau potable

pour le lavage de la voirie




[1] Probabilité (P)
1Trés improbable
2lmprobable
3Possible
4Probable
5Presque certain

[2] Gravité (G)
1Insignifiant
2Mineur

4Modéré

8Majeur
16Catastrophique

[3] Efficacité

1. Les mesures de maitrise sont inexistantes ou existent mais ne sont pas efficaces ==> Niveau de maitrise faible

2. Des mesures de maitrise existent mais sont moyennement efficaces et leur suivi n'est pas suffisant pour s'assurer de leur efficacité ==> Niveau de maitrise moyen

4. L'ensemble des mesures de maitrise existent et sont efficaces ==> Niveau de maitrise fort

12. L'ensemble des mesures de maitrise existent (adaptées/efficaces et suivies avec enregistrement/revue et amélioration le cas échéant) ==> Niveau de maitrise trés fort



Cause de I'événement dangereux Voies Populations reas S0l LI UG
ID Dangers Evénements dangereux s 9 oy s pulati P [1]| G [2] |de risque Mesures de maitrise (préventive et corrective) des MM risque Points de contréle / Suivi de la mesure de maitrise Commentaires
affectant sa fréquence ou sa gravité |d'exposition | exposées initial 3] résiduel
Remplissage de la cuve a eau
- Remplissage de la cuve a eau avec un raccord pompier et a partir d'une
EJ gg‘:s?tzliﬁgast‘ilg: e:jlzgqoquEaLtJeErs aux risques sanitaires et aux consignes Esililvri\lgglfgﬁteinaer)\alythue defa qualité deau usce t_raltee La probabiité de risques d'éclaboussures lors du
Contamination Risques d'éclaboussures et Mauvaise installation de la tuyauterie Contact de remplissage i 9 9 Formation et sensibilisation des agents de propreté aux remplissage est estimée comme "Improbable”
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[1] Probabilité (P)
1Trés improbable
2lmprobable
3Possible
4Probable
5Presque certain

[2] Gravité (G)
1Insignifiant
2Mineur

4Modéré

8Majeur
16Catastrophique

[3] Efficacité

1. Les mesures de maitrise sont inexistantes ou existent mais ne sont pas efficaces ==> Niveau de maitrise faible

2. Des mesures de maitrise existent mais sont moyennement efficaces et leur suivi n'est pas suffisant pour s'assurer de leur efficacité ==> Niveau de maitrise moyen

4. L'ensemble des mesures de maitrise existent et sont efficaces ==> Niveau de maitrise fort

12. L'ensemble des mesures de maitrise existent (adaptées/efficaces et suivies avec enregistrement/revue et amélioration le cas échéant) ==> Niveau de maitrise trés fort



